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— uwzgledniajac art. 75 oraz art. 83 ust. 7 Regulaminu,

— uwzgledniajgc zalecenie Komisji Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych (A6-
0343/2008),

1. wyraza zgod¢ na zawarcie Protokotu;

2. zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie, Komisji, jak
rowniez rzagdom i parlamentom panstw czlonkowskich oraz Konfederacji Szwajcarskiej.

Ustanowienie europejskiego systemu przekazywania informacji z rejestrow
skazanych (ESPIRS) *

P6_TA(2008)0465

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego zdnia 9paZdziernika 2008r. wsprawie wniosku

dotyczacego decyzji Rady wsprawie ustanowienia europejskiego systemu przekazywania

informacji z rejestrow skazanych (ESPIRS), zgodnie z art. 11 decyzji ramowej 2008/XX/WSiSW
(COM(2008)0332 — C6-0216/2008 — 2008/0101(CNS))

(2010/C 9 E[14)

(Procedura konsultacji)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji (COM(2008)0332),

— uwzgledniajgc art. 31 i art. 34 ust. 2 lit. ¢) Traktatu UE,

— uwzgledniajac art. 39 ust. 1 Traktatu UE, na mocy ktérego Rada skonsultowala si¢ z Parlamentem (C6-
0216/2008),

— uwzgledniajac art. 93 oraz art. 51 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych
(A6-0360/2008),

1. zatwierdza po poprawkach wniosek Komisji;
2. zwraca si¢ do Komisji o odpowiednia zmiang tekstu, zgodnie z art. 250 ust. 2 Traktatu WE;

3. zwraca si¢ do Rady o poinformowanie go w przypadku uznania za stosowne odejscia od tekstu
przyjetego przez Parlament;

4. zwraca si¢ do Rady o ponowne skonsultowanie si¢ z Parlamentem w przypadku uznania za stosowne
wprowadzenia znaczacych zmian do wniosku Komisji;

5. jest zdecydowany rozpatrzy( dowolny przyszly wniosek w trybie pilnym w Scislej wspélpracy
z parlamentami krajowymi, jezeli przedmiotowy wniosek nie zostanie przyjety do momentu wejscia

w zycie traktatu lizbonskiego,

6. zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji.
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TEKST PROPONOWANY PRZEZ KOMISJE POPRAWKI
Poprawka 1
Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 6 apreambuly (nowy)
(6a)  Niniejsza decyzja opiera si¢ na zasadach wczesniej
ustanowionych w decyzji ramowej Rady 2008/XX/WSiSW
w sprawie organizacji wymiany informacji pochodzgcych
z rejestru skazanych pomiedzy padistwami czlonkowskimi
oraz stanowi uzupelnienie i stosuje te zasady z technicznego
punktu widzenia.
Poprawka 2
Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 9 preambuly
(9) Aby zagwarantowac wzajemne zrozumienie (9) Aby zagwarantowac wzajemne zrozumienie

i przejrzysto$¢ w zakresie wspdlnej kategoryzacji kazde paristwo
czlonkowskie powinno przedlozyé wykaz krajowych prze-
stepstw 1 kar nalezacych do  kategorii  okre$lonych
w odpowiedniej tabeli, jak réwniez wykaz krajowych sadéw
karnych. Informacje te powinny by¢ dostepne dla krajowych
organéw sadowych, w szczegdlnosci przez wszelkie dostepne
kanaly elektroniczne.

i przejrzystos¢ w zakresie wspdlnej kategoryzacji kazde panstwo
czlonkowskie powinno przedlozyé wykaz krajowych prze-
stepstw 1 kar nalezacych do  kategorii  okre$lonych
w odpowiedniej tabeli, wraz z krétkim opisem znamion prze-
stgpstwa, jak rowniez wykaz krajowych sadéw karnych. Infor-
magje te powinny by¢ dostepne dla krajowych organéw sado-
wych, w szczegdlnosci przez wszelkie dostgpne kanaly elektro-
niczne.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 9 apreambuly (nowy)

(9a) Celem  tabel  referencyjnych  zamieszczonych
w zalgcznikach A i B w zadnym przypadku nie jest harmoni-
zacja typow przestgpstwa ani kar tam okreslonych. Kwestie tg
weigz bedg regulowane przez prawo krajowe.

Poprawka 4

Whniosek dotyczacy decyzji
Punkt 13 preambuly

(13)  Zaréwno tabele referencyjne kategorii przestepstw i kar,
jak 1 normy techniczne stosowane w wymianie informacji
wymagaja ciaglej rewizji i regularnych aktualizacji. W zwigzku
z tym kompetencje wykonawcze w tym zakresie powierzono
Komisji wspieranej przez komitet. Procedura regulacyjna prze-
widziana w prawie wspélnotowym powinna, z odpowiednimi
zmianami, znaleZ¢ zastosowanie przy przyjmowaniu Srodkéw
niezbgdnych do wykonania niniejszej decyzji.

(13)  Zaréwno tabele referencyjne kategorii przestepstw i kar,
jak 1 normy techniczne stosowane w wymianie informacji
wymagaja ciaglej rewizji i regularnych aktualizacji.
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TEKST PROPONOWANY PRZEZ KOMISJE

POPRAWKI

Poprawka 5

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 14 preambuly

(14)  Decyzja ramowa 2008/XX/WSiSW w sprawie ochrony
danych osobowych przetwarzanych w ramach wspétpracy poli-
cyjnej i sadowej w sprawach karnych powinna obowigzywaé
w kontekscie skomputeryzowanej wymiany informacji uzyska-
nych z rejestrow skazanych patistw czlonkowskich.

(14 W tym kontekscie niezmiernie waine jest, by jak
najszybciej  przyjg¢  decyzje ramowg  2008/XX/WSiSW
w sprawie ochrony danych osobowych przetwarzanych
w ramach wspolpracy policyjnej i sadowej w sprawach karnych,
ustanawiajgcg  odpowiedni  poziom  ochrony  danych
i obejmujgcqg przetwarzanie danych osobowych na szczeblu
krajowym.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykut 3 — ustep 5

5. W celu zapewnienia wydajnego funkcjonowania ESPIRS
Komisja zapewnia ustugi zwigzane z ogdlna obstuga techniczng
i monitorowaniem.

5. W celu zapewnienia wydajnego funkcjonowania ESPIRS
Komisja zapewnia ustugi zwiazane z 0gdlna obstugg techniczng
i monitorowaniem oraz weryfikuje, czy srodki okreslone w art.
6 sq odpowiednio wdrazane.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykut 5 — ustep 1 — litera a

(@) wykaz krajowych przestepstw wchodzacych w  zakres
poszczegblnych kategorii, o ktérych mowa w tabeli prze-
stepstw w zalgczniku A. W wykazie podawana jest miedzy
innymi nazwa lub klasyfikacja prawna przestepstwa oraz
odniesienie do wlaSciwego przepisu prawnego. Wykaz
moze zawiera¢ réwniez krotki opis znamion przestgpstwa;

(a) wykaz krajowych przestepstw wchodzacych w  zakres
poszczegblnych kategorii, o ktérych mowa w tabeli prze-
stepstw w zalaczniku A. W wykazie podawana jest miedzy
innymi nazwa lub klasyfikacja prawna przestepstwa oraz
odniesienie do wlasciwego przepisu prawnego. Wykaz
zawiera réwniez krotki opis znamion przestepstwa;

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 5 — ustep 1 — litera a— akapit 1 a(nowy)

Tlumaczenie opisu przestgpstwa krajowego z oryginalnego
jezyka przedlozenia jest wylgcznym zadaniem i lezy
w wylgcznej gestii poszczegolnych paristw czlonkowskich
wystepujgcych o tlumaczenie i nie powinno by¢ wykonywane
w ramach ESPIRS; po wykonaniu tlumaczenia powinna
istnie¢ mozliwo$¢ dodania go do bazy danych ESPIRS;

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykut 6 — cze$¢ wprowadzajaca

Przyjmuje si¢ nastgpujgce Srodki wykonawcze, zgodnie
z procedurg, o ktorej mowa w art. 7:

W razie potrzeby i zgodnie z art. 34 ust. 2 lit. c) i art. 39
Traktatu UE Komisja proponuje przyjecie przez Rade wszel-
kich Srodkéw koniecznych do zapewnienia optymalnego funk-
cjonowania ESPIRS i jego interoperacyjnosci z systemami
krajowymi, takimi jak:
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POPRAWKI

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy decyzji

Artykut 7

Artykut 7

Procedura komitetowa

1. W przypadku odwolania do niniejszego artykulu
Komisja wspierana jest przez komitet regulacyjny skladajgcy
sig z przedstawicieli paristw czlonkowskich, ktéremu przewod-
niczy przedstawiciel Komisji (,,komitet”).

2. Komitet przyjmuje swdj regulamin wewnetrzny.

3.  Przedstawiciel Komisji przedklada komitetowi projekt
$rodkéw, jakie nalezy podjgé. Komitet przedstawia swojg
opinig na temat projektu w terminie, ktéry moze zosta usta-
lony przez przewodniczgcego, stosownie do pilnosci sprawy.
Opinia przyjmowana jest wigkszoScig gloséw okreslong
w art. 205 ust. 2 i 4 Traktatu ustanawiajgcego Wspélnote
Europejskg w przypadku decyzji, ktére Rada zobowigzana jest
przyjg¢ na wniosek Komisji. Glosy przedstawicieli paristw
czlonkowskich w komitecie sg wazone w sposob okreslony
w tym artykule. Przewodniczgcy nie bierze udzialu
w glosowaniu.

4.  Komisja przyjmuje przewidziane Srodki, jezeli sq one
zgodne z opinig komitetu.

5. Jeteli przewidziane Srodki nie sq zgodne z opinig komi-
tetu lub Zadna opinia nie zostala wydana, Komisja
bezzwlocznie przedklada Radzie wniosek w sprawie Srodkéw,
ktére powinny zostaé podjete, informujgc o tym Parlament
Europejski.

6. Rada moie stanowié w sprawie wniosku wigkszoscig
kwalifikowang w terminie trzech miesigcy od daty przekazania
wniosku Radzie.

Jezeli w tym terminie Rada, stanowigc wigkszoscig kwalifiko-
wang, wyrazi sprzeciw wobec wniosku, Komisja bada go
ponownie. Komisja moze przedloiyé Radzie zmieniony
wniosek, przedlozy¢ swéj wniosek ponownie lub przedstawié
wniosek legislacyjny na podstawie Traktatu.

Jesli w powyzszym terminie Rada nie przyjela proponowanego
aktu wykonawczego ani nie wyrazila sprzeciwu wobec
wniosku w sprawie Srodkéw wykonawczych, Komisja przyj-
muje proponowany akt wykonawczy.

skreslony



